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No. 3674. AGREEMENT’ BETWEEN THE WORLD HEALTH
ORGANIZATION AND THEIGOVERNMENTOFDENMARK
CONCERNING TUBERCULOSIS IMMUNIZATION RE-
SEARCH. SIGNED AT GENEVA, ON 3 SEPTEMBER1956,
AND AT COPENHAGEN, ON 17 SEPTEMBER 1956

Whereas,by an arrangementbetweenthe Governmentof Denmark andthe
World Health Organizationsignedon 30 Novemberand5 December1951,2 there
was establishedwithin the State Serum Institute in Copenhagena Centre for
International TuberculosisImmunization Researchfor the purpose of under-
taking laboratory and relatedresearchon tuberculosisimmunization ; and

Whereasthe Governmentof Denmark and the World Health Organization
haveagreedthat the responsibility for the Centrefor InternationalTuberculosis
ImmunizationResearchis to be takenover by the Governmentof Denmark;and

Whereasthe Governmentof Denmark and the World Health Organization
are desirousof preservingjoint participationin the technicalco-ordination of
such researchand of facilitating the appointmentof special scientifics taff to
assistin carrying out research,

Now therefore,the Governmentof Denmark (hereinaftercalled“the Govern-
ment”) andtheWorld HealthOrganization(hereinaftercalled“the Organization”),
haveagreedas follows

Article 1

TRANSFEROF RESPONSIBILITY

1. With effect from the dateof entryinto force of this Agreementthe functions
andresponsibilitiesarisingout of the Centrefor InternationalTuberculosisImmu-
nization Research,as set forth in the Agreementbetweenthe Partiessignedon
30 Novemberand5 December1951,andin the SupplementaryAgreementsigned
on 15 and27 December1951, shallhenceforwarddevolve upon the Government.

2. In additionthesaidAgreementandSupplementaryAgreementshallbedeemed
to haveterminatedwith effect from the foregoingdate.

Cameinto force on 17 September1956,upon signatureby the Parties,in accordancewith
article 7 (1).

2 United Nations,TreatySeries,Vol. 118, p. 3.
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Article 2

ORGANIZATION AND MANAGEMENT

For the purposeof co-ordinatinglaboratory and field researchand to give
adviceon the conductof suchresearch,aCommitteeshallbeestablishedcomposed
of six representativesappointedby theGovernment,of whom threeshallbenomi-
natedby theOrganization.

This Committeeshallmeet at leastoncein eachyearandshalladoptits own
rulesof procedure.

Article 3

STAFF

1. In addition to such staff asmay be assignedby the Governmentto research
work underthis Agreement,or for administrativeor other functions, the Organi-
zationagreesto makeavailablespecialresearchstaffsubjectto the conditionspro-
videdin this Article.

2. Suchspecialresearchstaff shallbeofficials of the Organization. In theexercise
of their technicalfunctionsthey shallbe responsibleto thecompetentauthorities
of the Governmentfor the research,while for administrativepurposesthey shall
remainunderthe authority of the Organization,subject to consultationwith the
said competentauthoritieswhere appropriate.

3. Staff of the Organizationalreadyengagedin researchunderthe Agreement
signedon 30 Novemberand5 December1951 shall, on the entryinto force of this
Agreement, thereaftercontinueto serveunder the conditions set forth in this
Article.

4. The numberof staff madeavailableunderthe provisionsof this Article and
the durationof their assignmentshallbe determinedfromtimeto timeby arrange-
mentbetweenthe Governmentandthe Organization. The total cost of salaries,
allowancesandother entitlementsof suchstaff shallbe deductedby the Organi-
zation asaprior chargefrom the amount setasidein eachyearunderArticle 5 by
wayof grant. -

Article 4

PREMISES AND EQUIPMENT -

The Governmentshall provide and maintain all premisesand equipment
necessary. The transferfrom the Organizationto the Governmentof the capital
laboratoryequipmentandsuppliesfurnishedby the OrganizationunderSection 4
(ii) (a) of the SupplementaryAgreementsignedon 15 and27 December1951 shall
be the subjectof specialarrangementsto be concludedbetweenthe parties.
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Article 5

EXPENSES

1. Subjectto theprovisionsof Article 3, all expensesshallbemet by the Govern-
ment. On its part, and subject to its budgetary limitations the Organization
undertakesto makeavailablein eachyearby way of granta total amountbeing
the equivalentof $US24.000of which the balanceafter deductionof expensesof
staff underArticle 3 shall be paid to the Governmentin Danish Crowns on or
before31stDecember.

2. If the Governmentis obligedto incurexpensesin currenciesotherthanDanish
Crownsto carry out its obligationsunderthis Agreement,the Organizationmay,
within the amountpayableto the Governmentin anyoneyearunderparagraph1
of thisArticle, payto or on behalfof theGovernmentsuchsumsin currenciesother
thanDanishCrownsas are requiredto meetthe said expenses.

Article 6

PRIVILEGES AND IMMUNITIES

The privileges,immunities andfacilities providedin the Agreementbetween
the Governmentandthe Organization,signedon 29 Juneand7 July 19551 shall
be accordedto theOrganization,its personnel,propertyandassets,in connection
with the performanceof this Agreement.

Article 7

ENTRY INTO FORCEAND TERMINATION

1. This Agreementshallenterinto force on signatureby the parties.

2. This Agreementmaybe terminatedat any time upon written notice givenby

onepartyto the othersix monthsin advance.
IN WITNESS WHEREOF the Governmentand the Organization through their

duly appointedrepresentativeshave signed this Agreementat Copenhagenon
the 17th of September1956, and at Genevaon 3 September1956 in two copies
in the English language.

For the Government For the World Health
of Denmark: Organization:

(Signed) Carl PETERSEN (Signed)M. G. CANDAU

1 United Nations, Treaty Series,Vol. 247.
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EXCHANGE OF LETTERS

I

WORLDHEALTH ORGANIZATION

4 September1956
Sir,

I havethe honour to proposethat Article 2 of the Agreementbetweenthe
Governmentof Denmark andthe World Health Organizationconcerningtuber-
culosisimmunizationresearch’shouldbeinterpretedin the following manner.

The Committeeto be establishedandcomposedof six representatives,three
of whomshallbenominatedby the Organization,shall,in additionto thefunctions
conferredon it by the above-mentionedArticle, also perform the following duties

(a) Thenominationof theprofessionaltechnicalstaff of the Centreto beappointed
by the Government;

(b) The nominationfrom amongthe staffof the Centreof the personresponsible
for the day to day conductof the laboratory;

(c) The transmittal to the Government, togetherwith the Committee’srecom-
mendations,of the annualbudgetestimates;

(d) Thetransmittalto theGovernment,togetherwith the Committee’scomments,
of theannualreporton the progressof work.

The staff memberto be nominatedas the personresponsiblefor the day to
day conductof the laboratoryshallbe the Secretaryto the Committee.

I shouldbegratefulto theDanishGovernmentif theywould confirmtheinter-
pretationgiven in this letter, whichshouldbe readin conjunctionwith the above-
mentionedAgreement.

I havethehonour to be, Sir,
Your obedientServant,

(Signed)M. G. CANDAU, M. D.
Director-General

The Minister of the Interior
Indenrigsministeriet
Copenhagen

Copy for information to:

The Ministerfor ForeignAffairs of Denmark,Copenhagen
Regional Office for Europe

1 See p. 104 of this volume.
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II

INDENRIGSMINISTERIET
1

Copenhagen,the 17 September1956
Sir,

I am in receiptof your letter of 4 September1956 regardingthe Agreement
betweenthe World Health Organizationandthe Governmentof Denmarkconcer-
ningthe TuberculosisImmunizationCentre,and I havethe honourto inform you
that I agreewith you that’Article 2 of the said Agreementshouldbe interpreted
in the following way.

FSee letter I]

I havethe honour to be, Sir,

Your obedientServant,

(Signed) Carl PETERSEN

Minister of the Interior
M. G. Candau
Director-General
World Health Organization
Palaisdes Nations
Geneva

‘ Ministry of interior.
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